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a vstán vagy házhoz küldve: sk § ; a Egy [771 em. területem- 
j; 3 A jő ként 8 fillér, ő 

; b Egész évre. 20.— kor, BJEZA, drágán Nyilttór és magán- j 
a Félévre.  . 10.— kor. KERESE 4 Jé Kő érdekü közlemények i 
[ vágyádlítsé "Gól 58 Há s vél iz fe: soronkint 40 fillér, j 

10- 8 Egy hónapra 1.70 kor, 7. i ká 4 Megjelenik ; ; 

Ér FEB 13 Hi AA FREE e , AN minden nap, az ün- ; 

fo jő Egyes szám ára 8 fil. A SZABADELVÜPÁRT KÖZLÖNYE ég téli nepek ón valárnapok 
ett jz § AKA / kivételével. j 

eg b aj SZE ERBMSZÉBÉRŐ Kossuth-utcza 18. i Főszerkesztő : Felelős szerkesztő : i Kiadóhivatal: Kossuth-uteza 13. ) 
ő Ide küldendők a lap szellemi részét illető közlemények, Koncz Ákos. Dr. Orbán József. , Előfizetés, hirdetós ég magánérdekü közlemények felvétele. ! 

ü, ) A tanári fizetések javitásáról. ! latunknak adunk kifejezést a fölött, ! országban mi üttszükségü ú, § A tanari 112646 javításáról. ] latunknak adunk kifejezést a fölött, [ országban mindenüttszükségük van 
bb § hatyészet május 90 hogy ilyesmi a X.X-ik században] a fizetésjavitásra, csupán a tiszánin- 
ti. jat j Néjb b HANNA megtörténhetik, annyival inkább, I neni kerületben müködő tanárok- 

: Ű A tiszáninneni református egy- mert ugy vagyunk értesülve, hogy ] nak nincsen. Elégedjenek meg az- 
házkerület a napokban tartotta ta- [ Fejes — Istvánban a tiszáninneni [ zal, a mijök van, igényeiket mér- ; 

; vaszi közgyűlését, mely  alkalom- [ egyházkerület tekintélyes része a [ sékeljék s ne vágyjanak elérhetlen 3 
3 mal tárgyalás , alá került a tanári [ lelkészkedésének ötvenéves  jubi- után, mert ők csak tanárok s telje- 
FT fizetések javitásának kérdése. A ] leumát épen most ünnepelt Kun ] ren meg lehetnek elégedve azzal a ; 
J kérdés felett élénk eszmecsere in- Bertalan. utódját tekinti és igy ][ fizetéssel, a mit élveznek, nert hi- 
/ dult meg, melyben a főszerep Fe- valószinü, hogy Fejes Istvánnal az Í szen azért a munkáért, a mit telje- j 
; jes István sátoralja-ujhelyi lelkész- egyházkerület papságának bizonyos ] sitenek, többet nem is kivánhatnak. ! 
h nek és költő-papnak jutott, a ki oly Í része együtt érez és gondolkodik. Ugy látszik, hogy Fejes István 

! inditványnyal lépett fel, mely nem- Es e sajnálatunk teljes mérték- [ nem a mai világból való s költői / 
ze- § csak az egyházkerület tagjait lepte ] ben jogosult, mert a tiszáninneni [ felhevülésében ideális eszméket ker- 3 
eti JT meg, hanem azt hisszük, az or-] egyházkerület felügyelete alatt álló ] get. Azt tartja, hogy a magyar tan- ) 

j szág összes protestáns köreiben méltó ] iskolák tanárai nem birnak nagyobb ] ügy munkásainak lelkében eszmé- 
j feltünést fog kelteni, sőt, ha nem ] fizetéssel az állami iskolák tanárai- / nyiségnek és hivatás iránti lelkese- ( 
J csalódunk, szenzácziót fog képezni ] nál, sőt azoknál kisebb fizetést huznak ! désnek kell mindent elhomályositó 

zal. d a tanügy iránt érdeklődő magyar ] és mert az orsz. középiskolai tanár- ] fényben ragyognia s prózai gondo- 
: . 8 .. , , d . , .. .. .. , B 9 , .. 

; közvélemény előtt is. A jeles tollu [ egyesület küldöttsége csak a na- latok ne férkőzzenek hozzá lelkök 
ú költő-papot ugyanis phantasiája any- ! pokban tisztelgett Wlassics Gyula ] ideáljaihoz. 

; nyira elragadta, hogy  megfeled- Í vallás- és közoktatásügyi miniszter Valóban nem tudjuk e felfogás 

; kezve a mindennapi élet követel- Í nél, a ki szivén viselvén a magyar ] sajátosságát kellőleg jellemezni és 
; ményeiről, a református tanárok [ tanügy érdekeit, kijelentette a kül- [ sajnáljuk, hogy a magyar reformá- 

age helyzetét rózsás szinben látta s [ döttség előtt, hogy minden lehetőt [ tus egyház vezetői a tanügy iránt : 

; megütközésének adott kifejezést I meg fog tenni a tanárok fizetésének [ ily szükkeblü felfogást tanusitanak. 

; azon merészség fölött, hegy a taná- ] javitására vonatkozólag. Azt tanultuk és azt tapasztaltuk, 

; rok fizetésjavitásért folyamodtak az sátoralja-Ujhely érdemes lelké- ] hogy a református egyház iskolá- 

; egyházkerülethez s kijelentette, hogy ] szének azonban ez mind kevés ; [ ját mindig a legnagyobb gonddal 

; a tanárok ezen kihivó viselkedését ] emelt fővel hirdeti, hogy van bá- őrizte s a legféltékenyebb kincséül 

; tovább türni nem lehet. torsága szembeszállani a modern l] tekintette s annak fejlesztéséért 3 

b Magához a kérdés eldöntéséhez Í kor szellemével s táborkarának he- ] minden időben erején felül is áldo- 
B 41. 1 SG Azé sagiltő re KIÜT , . egsebák SZÜLÉS VIsÚN a 1. LA-tg BEA d 

; semmi közünk. Fejes Istvánnak in- / lyeslésére számítva, kijelenti, hogy 3 zott, mert azt tartotta, hogy mükö- 

; ditványát azonban szó nélkül nem ( a tanároknak több fizetésre nincs [ désének sulypontja az iskolában rej- 

hagyhatjuk s azt a ieghatározottab- ! szükségük, valószinüleg azért, mert lik. Az egyház ezen felfogásával I 

; ban elítéljük, mint olyat, mely me- [ azt nem érdemlik meg, a Fejes István és követőinek állás- 

[ rényletet képez a magyar reformá- A kérdés tehát ugy áll, hogy a / pontja homlokegyenest ellenkezik 

k tus tanügy érdekei ellen és sajná- ] magyar középiskolai tanároknak az [S mil ugy véljük, hogy a reformá- 

; É sg AR Hát bizony Lempák András is örült a Í val, bajával. Szabad ember lett Lempák ; 
[ pri egep B Hát bizony Lempá S jaja i BEsziS 
si TARU AB. ! szabadulásnak. Hej sok csinja-binja van an- András és nyugodtan dudolhatta el amaz j 

( u gi I nak a katonáskodásnak. Nem csoda, ha egy ismeretes nótát: ,Nem parancsol nékem a 

E Mit tud a huszár?! olyan akaratos, parancsoláshoz nem szokott [ biró 1. ; ; ; 

; ; sal ÖN GAAKE öntet táPOZÁJA legény, mint ő is, csak nehezen, sok-sok Örvendett az édesanyja, hogy haza bel 

ng- h — A , Debreczeni sát szl TANK tág TESB VÉTE büntetés elszenvedése után tudta kihuzni [ kezett a sovárogva várt hu. Azt sem tudta, 

ton- § Irta : Szini Péter. azt a három esztendőt. mit csináljon kitörő kedvében. Oda állott j 

; § 7 FRAT 940 JEZL lez á 11 e. a ]lv legény lébe s ugy beszélt neki : 
3 A Lempák fiu, mikor három évig tartó Könny ü katonáskodni az oly legény e gy beszel ME tk . 

; lovaglás, fun kiizák, kiköttetés és más egyéb ] nek, mint teszem azt Husos Mihály ig, a JT8 Mit főzzek, HENEM iség a hev 

j katonai parádék megcselekvése után leve- kinek nincs egyebe a rajtavalónál és nincs ] szerelsz . legjobban 4769NéSAT 8 tudom, hogy SC( 

jé tette az uniformist és hazakerült szülötte [ senkije, aki sóvárogva epekednék utána. ] kat megéheztél , a Csaszar kenyere mellett, 

zebb földéré a szöke Tisza mellé, ugy el volt telve ] Mindegy azilyennek, akárhol virrad fel reá. ugy -é 1. . . Megfojtok egy KEKKÉHERL ugyis 5 te 

kel ; a szabadság édes érzetétől hogy azt sem ] Nem busulhat, hogy valaki elszántja a föld- Í! számodra tartogattam, pedig ett utes 

€ ) jllstó E SÉNEZNNNÉSTÓ ; 06 VAGY oröviditi más valamiben. helye. A mult héten is elküldhettem voina 
tudta: mit csináljon. TASK NEG ACÍV ÁST Ass ől lész 4 e sdáknak de dnkádb ő 

jont- Egyideig a három évig nem látott k uria De hát Lempáknak oka volt otthon a lakadatomba ajándéknak, de tet tudlak. 

3 belső berendezésén legeltette édes gyönyör feledni a szivét. Hiszen ugy sem volt már ] kis , disznóságot" küldtem, mert tud am, 

! rel szemeit Apróra megnézdelt ott mindent; ] az övé egészen. Még tizennyolez éves lehe- hogy te jobban szereted a csirkehust tlzétat 

seb- ! kezdve az istálló belső tartalmán egészen a tett, mikor megszerette a szép Mándi Jut- jól tettem ? No, várj esak, BEEE a észen 

"ha ; tövises boronáig. Nagyon örült, örvendett [ csát. Azóta aztán ugy voltak együtt, mint [ lesz! Süssem, vagy főzzem, drágám 

iból, mindennek Bitoay pgjátka Betyárt" is, a ] a páros galamb. Szerelemből éltek. Szere- — Hát aztán ki zkt te ell rel ; 
E ; :s3 NN n , FÉRNE e TA áten ? — Kérdezte a szabadságos NusSzár. Na 

zel az őrzőjé 3 g os far- ! lemért éltek. héten ? £ érde; ságos ; 

j i érd gyagttásl jeget ááspjtó KEL csak- Hej, fájt is a szive; lepergett a könye — Beres Feri, lelkem, a jó czimborád. 

; nem megdúő A öbebés örömében j halvány arczán végig, mikor válnia kellett Í Váltig sejnáltuk, hogy itthon nem voltál ! 

Miaz JE eésít hát nagy sor ig az egy ] a forrón szeretett leánytól. Bizony még az ] Te lettél volna a vőtély ; igy volt a meg- . 

] ifju életét vgperp vö hazának teendő kö- ] édesanyját sem sajnálta jobban odahagyni. ] állapodás, de hát már nem lehetett tovább 

HÚÚ d teles sz get t jásik ] Tártával a kapitány ur Az megmarad, ha csak a halál el nem ra- ]! halasztani az esküvőt. Isten bocsássa meg : 

genütik vágzáéstő "ek lést, Hogy rohan a jóvérü ] gadja, de hát a leányt elrabolhatják tőle! a menyasszony már igy sem tudta járni a 

Kérés H 90 et SEEK NSNEKESSÁR ét AES kit koráig A vegimentnél is csak ez furdalta lel- ] menyasszony-tánczot. ; 
magyar fiu, ki subordinácziót felnőtt koráig toto gát ETEKÁ DÁS ginélta a gyakor- "—i Hahaha! Hát axtánkít vett el áz a § 

nem ismert, a gőzkocsihoz, hogy zengi dal- vád s fhlzostó a a seggét vega rű pgék Vat ált anana i tt 
b: szab Zárd ve "i örömében ! ... atokat S rajcsurozas (0Zbe s : lsd. í ; ; ; ú , 

en Mi are be gplásstó rég e kegggtbaát c öröme, ! lelke Julcsa körül, kinek egyre irta a bána- — Mándi Julcsát lelkem, azt a szép 
i még ily örömhöz képest anúak Öröme, . régágakál j : ? ; A annál rosz- 

kinek a kis lutrin ki talált jönni a betett [ tos nótákkal füszerezett leveleket. lányt. De hallod, ha szép volt, annál rosz 

118 hár gi ui a? BEAR Hé ; No de végre letelt a három év kinjá- I szabb természetü. Tudod-e, hogy kilépett a 
irom Száma Tr , ss ; 

3 I 

ül v ; 
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tus tanügy fejlesztését azon felfo- [ ban az Orvos, az ügyvéd, a tanár ] hogy a közszolgálat egyes ágai államositha- I 

j gás segiti elő, mely a tanárok fize- [ dijazása — egyáltalában nem áll ámássay ása vga e. .éggÖták AtÁbAyat Fhézéj ál- : é 

tését a kor szinvonalának  megfe- [ arányban azon szellemi  erőpazar- a eremtszer yei tudású kpötápytepbéeggg sjegztgálk I 

i lelő mértékben emeli. A szellemi lással és költekezéssel, melylyel ; emlitett javaslatból kiindulva, nibél tása Balás € 

munkás csak akkor végezheti el! valamely szakban a diploma meg- ] alá veszl az egészségügyi közszolgálat re § 

kellőleg feladatát, ha anyagi  gon- szerzése össze van kötve és a társa- ] formját. Az államosítás tárgyában ujabb ! 

dok müködésére zavarólag nem ] dalom, mely velök szemben rend- ÁK egye BAT 17ILENISHÁSA ÖR reforin- ! 
he/nzdi , ús zglgj zés B egp esek ás lt 4, , IZOÚS alltal e VA [3 -67 

; hatnak s az oly tanárkar, mely, ! kivüli igényeket támaszt, csekély ] egyes ET davlálását a SEkkatle j 
hogy megélhessen, tanári munkás- ! kivétellel nem honorálja a szellem Í szükség sorrendje szerint. ; 1 

ván kivül mellékfogolalkozást is zásai 1 Szi - Irlssség szg ágstoja i 

ságán kivül nellékfoglalkozást is munkásait ugy, , mint a kézi mun Dalmáczia jövője. A Zírában meg- ; 

keres, nem fogja kötelességszerü ] kás müködését és szocziális bajaink Í jelenő jogpárti Narodni Liszt, a dalmát kér- ; j 

; hivatását teljes inértékben betölteni, egyik főforrása főleg ott található ] désről irván, ráutal Dalmáczia elhanyagolt- 7 § 

5 annál kevésbé fogja a lélek teljes ! meg, ahol az ugynevezett  honora- [ ságára minden tekintetben és azt mondja, ; ! 

nyugodtságát igénybe vevő buvár- [ tior osztály megélhetési viszonyai hit mlygtek és dalmát delegátusok szóba ; ] 

latokkal a magyar tudományossá- Í sulyosak. nari Tadúénbe ASAN nag KÉS ET ie. : 
s ú . . 

, , . c [ §) OK. a WA 3. 

j got előbbre VvIBH1. A református papság eddig Í a baj, mondja továbbá a N. Liszt, hogy ú 3 
ú.5i . 4 ő , a8sa pöl ) 2 OB FEK ZO isásdálj 1) I € k 

. , Szomoru jelenség volna egy- I soha sem nézte irigységgel a vele Í horvátországi és dalmácziai delegátusok in- . l 

3 házunk életében, ha a Fejes István ! közös ezélokat szolgáló tanártestü- kább szolgálják a mostani kártékony poli- [ 

; felfogása uralomra jutna, mert ez a [ let anyagi boldogulását s nem té- beke JEL ágág iskeszezá védelmére kelnének ] 

N református egyház életében retro ! telezzük fel, hogy Fejes István vi-j BINSZTASegSkölnek, 
A . 4 . ak 9 7 e , k § a 7 Yi , b— zsezmmmztatmma hr. mene zamata etes s eme Eseeegessmatazestl 

3 grád irányzatot jelentene. ; selkedése ily tisztátalan forrásból 

A Közoktatásügyi — miniszterünk, Í eredne. De a tények ondolkozóba A hel ti ; : 
3 z 10 feltárolek d § 0SérL E , EST ERB Ji yzotnez. ú 

§ ismerve azon fe tétele et, melyek- ejtenek, féltjük a református tan- Ö W 

3 hez tanügyünk fejlesztése kötve ügyet az egyház ilyetén elbánásá- Debreczen, május 22. ; i 

van, igyekszik a tanárok fizetésé- [tól s vigyázzon azon felfogás, mely (P. C.) A képviselőház három hétre § Ú 

Hi nek javitását az ország anyagi ere-] a papság személyes érdekeit az is- elnapolta üléseit s a legközelebbi ülését b ! 

jéhez mérten eszközölni s a liberá- ! kola érdekei fölé helyezni kivánja, [ junius 7-én tartja, mikor js az állatorvosi 5 
; lizmus ezen felfogása a Fejes Ist- l mert ennek eredménye más nem szolgálat államosi:ásáról szóló igen fontos ; 

ja ván álláspontjával éles ellentétben ] lehet, mint az, hogy az iskola fel- ! törvényjavaslatot veszi tárgyalás alá, mely ; I 

2 4 , 4 9 . , MEA SL v 3 h Ti K 5 fs ő A. 18 

ú áll. Csodálatraméltó visszaesés a szabaditja magát az egyház gyam- javaslat az egyik legfontosabb állomást je- c 

j multak fényes hagyományaihoz ké- ! kodása alól s elszakad az egyház- lenti Széll Kálmán miniszterelnök közgaz- ; ; 

; pest s valóban kétségbe kellene / tól, melynek eddig veteményes kert- ] dasági programmjában. Az utolsó napokban : ; 

esnünk, ha a tanügy iránti ezen jét képezte. elfogadott törvényjavaslatok is nagy és lé- ( 

szükkeblüség református papságunk Amicus.  ] nyeges kövek abban a hatalmas közgazda- ; 

; körében visszhangra találna. —————————————————————— — I ] Sági épületben, melyet természetesen alulról J 

- Magyarországon 1. szellemi Az egészségügyi közszolgálat re- fölfelé kell korrekten és szolidan felépiteni j 

munka általában megfelelő jutal- formja. Áz országos közegészségi tanács és ha a szeszkontingensről és az értékpapir- A 

— — mazásban sehol sem részesül s lép- [ még 1898 ban részletes javaslatot terjesztett [ forgalom megadóztatásáról szóló törvények- : 

un lás Lddúlejós tapasztalhatjuk az ér- KEKE E gel lén az Mo há a nek van is agrárius mellékizük, nem szabad s 

telmi árátus teriedésé Ezt zszolgálat államosiítására. Most, hogy a ( fojegni hdEsk TAN B ET 
e lan terjedését nem faművelési mintsztor bényüjtottá az állat feledni, hogy Magyarország agrár állam. 

Mi csak aldelig, hanem az egészen kép- orvosi közszolgálat államositásáról szóló tör melynek első sorban mezőgazdasági érdekeit ; 

0 aaa zett szakférfiak körében is. Hazánk- ! vényjavaslatot és ezzel bebizonyitotta azt, [ kell szolgálnia oly módon, hogy azért a ke- ; 

becsületből, aztán bekötötte a fejét jó előre! ? [ istálló felé, mintha arra lenne valami nagy Ábris előbb nagyot nézett a felszóli- : 

Í , . . Pedig valamikor még neked szántam én ] panasza, pedig hát Seres Ferit érdekelte ] tásra. Kétségben volt a mittevés sorja felől. 5; 

ezt a leányt! inkább e kijelentés. Ez a vadkinézésü huszár még a fejéhez ta- 7 

 Lempák dermedten hallgatta édesanyja Lement az udvarról s gondolkozó lép ] lálja méltatni az üveget, ha nem teszi a b 

§ beszédét. Mintha álomképek vonulnának el I tekkel haladt végig az utezán. A falu apró ] kedvét. De azután hirtelen eszébe ötlött ; 

; szeme előtt, olyan bizonytalanságba kevere- [ csemetéi kiugráltak az udvarról s ugy  Imu- Mózes kijelentett törvénye, hogy a mi tréfli, E 

dett a lelke. togattak utána, szörnyen megbámulván a [ az nem kóser, elkezdett hát szabadkozni, § 

— Átkozom a sorját! — rikkantott fel, j veres nadrágát : amint tőle telt. ) 

nagyot toppantva csizmás lábaival. — Ninil A Lempák Andris! Hazajött — Khöszünöm, thekintetes főhoszár Óór, i 

; — Mi lelt? —  kérdezie az aggódó [ Lempák Andris ! de én soha nem szokhtam bhor inni, mert 

; anya. — Csak nem a fogad fájult meg ta- Lempák büszkén, hátraszegett fővel! ha- [ van nekhüm egy nagy bhetegsig. j 

] lán ? Ehetnél ugy-e 7 s, . "NO hisz lesz ladt tovább. Recsegős csizmájának lépte mind — Hb, menjen, oszt ne kutyálkodjék ! : 

j mindjárt jó forró leves! Megyek már, [ távolabb hangzottak el. Végre ott volt igye ( Ide hozzám ; majd megmutatom én magá- : 

megyek ! kezete ezéljánál. Megállt az épület előtt, ! nak, mit tud a huszár ! ű 

4 —- ] ades § : elvnek adi: "uká SSZ , ra ovalu- jú § TERE ETEK Mi ; í ey: B 

Ho) a Ne menjen édes anyám; nem kell melynek padláslyul án hosszu rudra gyalu Ábris esküdözött és erősen állitotta, í 

p nekem leves ! forgács volt kitéve s a falán nagy betükkel [ hogy a mint ő egy cseppet bevenne a szá- § 

§y — Nem-é?... Hát mit főzzek, drá. [ irott tábla kifüggesztve e szavakkal : 108y ; Üzná iszt MEG EOSSBB 

; CENTET ; IE YE ÉS NÉK HEZ A KEK. JAR ..  ] jába abból az italból, menten rájönne a 

gám ?...Csak talán nincs valami bajod?! ,Bor, sör és pálinka-mérés., M. kir. nyavalya-törés 

kej j Jobb lesz talán egy kis rátotta, ugy-é ? dohány- és szivar-árulás". ye tak Hát én magam igyak, mi? Ki j 

"Ti IEACKERBEN Uza Ég mél sás jer ate Lempák belépett a korcsmába, hol épen ( az ördög tudja: mit töltött maga ebbe az Tf 

4 it iGáns ról Je ATEOI a ALAK eV nagy mosás volt. Maga Gy Abris zsidó is [ üvegbe? — kezdett hepcziáskodni a keserü ! 

Í y ky ; ük ; Ún neki volt gyürkőzve a munkának. Suroltak, ! érzelmekkel töltött keblü Lempák. 

— Van 18 arról, mit beszélni?! A Í takaritottak mindenfelé a közelgő ünnep Szerencséjére Ábrisnak épen bebotlott ; 

í hetyke, kényes teremtés ugyancsak gyalá- [ tisztességére. A mocskos, zavaros vizet nagy fek ErTEKEÉSES  EÉTSR ES VK ; 

atba ejtette a szülei ecsületes Mándi ; 414. ÖNK pikeest ÖL ERÁZKE a vén Malmos az ivóba, ki szükséges időben 

zalda ejte:te a SZU eit. A b esületes Mándi ] dézsákba töltögetve állitották az ajtó megé, zal esöszködés hi / alában f lódott 

Í még most is lesütött szemekkel jár az ut- ( hogy kéznél legyen. 0178 TLBÉSIT GEN KEÉSEK FTV VEKKER KRT K EV ELSÉNL 16. 

czán. Ki is gondolta volna, hogy igy esuf- Lempák meg sem látta azt. Bement az 188. 101 des GYTV EKÉRZE stég jtó szálkás S 

j ságba ejti őket az a rátartó leány! ivóba és mintha összes keserüségét egy SZÓ - KÁNNEGY VO femtyiviB ; Í ; 

3 Lempáknak ugy tetszett. mintha fojto- ban akarná kiönteni, torkától telhető ordi- Oda Süt ogot AR asztalhoz, kezet nyuj j 

f gatná a szoba levegője: mintha láthatatlan ] tással szólalt meg : tott Lempáknak, ki huszárosan megráztaa Tf ; 

a szellemek repkednének körülötte és sugdos- — Bort, zsidó! érdes végtagot. ; i ; 3 

j nának fülébe bosszantó szavakat. Fel volt Abris nemcsak a gazdag legényt nézte — Micsa? Hát  hazakerültél édes j ! 

ki forrva keblében a düh a arezulata ideges ! Lempákban, hanem a kiszolgált huszárt is öcsém? ., . . Hál Istennek, hogy láthatnak j 3 

; rángást árul el, és illő gyorsasággal hozott elő egy litert. még egyszer szemeim! — hizelgetta vén JJ 

fh — Nojszen jól van! — hagyta rá a ] Volt alkalma tapasztalni, hogy a huszár ] ember. ; ; j 3 

t dolgot, hanem mikor kiment a házból, ösz- [ tempós teremtése a gondviselésben  fárad- — Haza ám, hallja kend! Elég volta ) 

i szeszorult az ökle, szemei  megvillantak és [ hatlan mennyei főigazgatónak s épen nem mulatságból ennyi! i § 

j az előtte ugrándozó kutyát dühvel rugta ] érti a tréfát. h — Kár, hogy elébb nem jöttél egy pár a 

j oldalba. 4 ; ; TTI No, jöjjön Ábris, igyék maga is! ] nappal! Nagyon vártak Seres Feriék. Hiva- Tf 3 

; sz NO megállj ! Majd megmutatom én [ — szólalt meg Lempák, midőn kezében ] talra kaptál volna ! b ] 

neked; mit tud a huszár — fenyegetett az ! érezte az üveg nyakát. — Kond is ott volt ? ü ] 

., A a ; kö. . j i i Í : ; , V € I (8 í j; me
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; 

—- .. JEROL ELERES eezmesissszze DOBAROZRAN E EEENOÉY ; 
DEBRECZENI ELLENUR 

; reskedelem és ipar érdekei se szenvedjenek Ad 

3 ; 

. ; és hogy az ugynevezett börseadóv 
él-afrikai 

j 

; j al o] k. -afrikai bor követ 
; 

; szálán: uátattólk Vál wbiy a aut sa háboru. kö votkastáhan. -SAUSÁSRR . vérontás? — A ! 

; egy előkelő Hallás sztk döteütk kt eng pressz tudósitás — körülmények eheylgekzágegyáse jetan töb ilyen ! 

s ; A ; 
z 44 szinüs i j 

; Széll gazdasági programmját kiváló A New-York H pam ulkpnte step megerősíti azt tegnapi ég ge ztbsben j 

1 szja ÁK ElKMLSÁSE SÉT. : zat ! EDNÖONK 6 nek erald lourenzo-markezi éra sürgönyünk, mely szerint Krüger elnök 

a ; isatásnalt ú/AKdáf ipar: árdskébed: indított stee Jolyó TA 9 av HRS 4. PGHÁRYAN kor- adri E yageágz lg jigrés küldött Salisbury lord- "ak 

j ; akcziója és el kell ismerni, hogy a minisz- angol kormánytól a háboru moge 
hot a féktsl GIERYBEL ÉRSEK ennek a lépés- ; 

; terelnök a munka embere s ; azzal az egyetlen feltétellel, ho vér TI, ( kormány tisztában 1 , hogy a transzváli 
: 

ia eti ént nem barátja az [ és natáli lázadóknak , hogy a fokföldi [ gi ztában legyen azzal, hogy elve- ; 

§ : üres igéreteknek. Óriási erőfeszítéssel siet [ — alkalmas ar 4" ne legyen bántódásuk, szitette a játékot; a második, hogy a j 

5 3 programmját teljesiteni, mer Fok ra, hogy szenzácziót keltsen. st.-jamesi kabinet bölcs mérséklete it- ! 

z a ; ; t napról-napra ozza a szenzácziót a londoni lapok k son a győzelmes hadj kletet tanusit ; 

62 § szaporodik a munka 8 mind ujabb szükség- jan jelentése, a mely szerint a tiagkettagi zásában adjárat politikai kiakná- 

ű ; letek keletkeznek a közgazdasá F egyek közé beszoritott D Jali [/DCAUTHO a a EZ lejt IS 

: ; , g terén, me- Í nok haj z tott Dewett bur parancs- 

hi lyen Magyarország anyagi jólótének kell] gát álá, éérazósEk, VANSÁS HIRBRSBT IA] 9 TATÓ Ő 

ks ; mind barátságosabban felvirágzania. A harcztéri helyzet tása ] J ony nőegylet közgyű- 

a ; Politikai téren oly változás ment végbe legkedvezőilenebb a burokra ejtávi B ve lése előtt 

he . mely egyszerre véget vetett egy nem karrá. HE. deréksereg a transzváli határon ál, ké A hélybek "3 . 

k s szetés állapotnak és ténynyé változtatta a ye Ta ju téeet 116 Johannisburg és ] 27-én déltkn 8 ásás béla fg ttlb A 

képzett politikai szabadságot. A polgár [ ban Buller föbörnök CALTAKENNE LAT Natál- [ közgyűlését. E iüzgyűtdéduk EYÖGKELS 

di ; je kormányzata alatt ismét — visszanyerte ÁLÁKALKÖNÍTa ÚNGlÉKik 98 mp érek sőt kiváló jelentőséget és fontosságot nt 

. polgári jogait ; jog és törvény ki van vére voltak transzváli területre visszavonulni Mag tárgyak, amelyek napirendre kerülnek. ; 

Kő a pártpolitika kezéből s aki reájuk  hivat- ká tábornok e hó 19 ikén Igongoba ér- KON tádávut bt AGJAJHAK MAGAT T8ÉGl f 

; kozik, többé nem kérdezik tőle, mi a poli- vatétle. sarkában jár a bur hátvédnek köz- [ körü rasta: gat gondolkozásával, széles- ) 

ténő já ? , poli etetlenül a natál—transzváli hatá B nus müködésével mindenkor méltó j 

; j eggyőződése? A  kormánypártisá ler serege tehát tovább rOD, ul- ] arra, hogy főbb érdeklődésünk tárgyá ; 

e ; többé nem ad b l g Hill at tova haladhat Majuba- Í pezze s h i 8 rgyát ké- 

j ; szabadalomlevelet jogtalan illen át Pretória felé, egyidejüleg  seregé ; ogy mindennemű életjelenségét / 

t [. tulkapásokra és a visszaéléseket megbünte- nek egy részével diverziót csinálván úvürat fek tsságtsát kisérjük. Ánnyival inkább most, ! 

si ő tik ott, ahol találják, ha a saját husban eb lekojsény esetet heti szorosainak vid a ük út Melsk KÖT adása ket tanácsko- 

; 3 É ; 
Hátha - ÉVÉs 

5 ) 

)B ; kell is vájkálni. Jog, törvény és szabadság tág, vézuk arrysmithi vasutnak a megszál- [ egyesület vezető és TNásttó § etés állit az ; 

y § közjóvá lett a mindenki egyenlő mé Az angol 
Az általl ányitó tagjai közzé. 

Ja a részesül ben Mik skgéztárttbsa VIGKDEK Lindil angol csapat, a mely a mult héten [ tését mi "vaházak fejlesztését és kiterjesz- 

7- 5 zúla (ESA vallási és politikai meg- ki eyt elfoglalta, ugyanerre a czélra tö- Hérat mindig idő- és alkalomszerünek tart- 

ü ; győződés különbsége nélkül és csodálkozunk, KEKSZ B, EAT akarván keriteni Bethle- ége fapatalalat megtanitott arra, hogy 

n (hogy voltak idők, midőn máskép is lehetett / fekii a jelzett vasut oranjei állomását. Ma-  kély szám TYRGSBAN IB , KENAK ENE. KÉL 

be ; M ) e eking fölszabaditása továbbá 1 , Ma- [ kély számmal vannak a szüksé 

i ; agyarországon — szabadelvű kormányok ] teszi, hogy az angolok most ges gecsé [ gyermekek számához képest. Én mens 

A 5 att. É Ciövet Honze rk ALA ő; 4 ő már KkK ú szén MVE SEBEEEEA . rosunk — 

4 ; já Széll miniszterelnök érvényre juttatta lől is operáljanak Pretória ellen. VÁRA dátág sik szo példával jár elől az árva- 

fe ; a törvényt s az igazi szabadelvüséget álli . E közben a bur csapatok egymásután nő felállításában. Nem számitva az OrSZ. 

Te ; totta az ál szabadelvüség helyére. Az or- rakják le a fegyvert, parancsnokaik ugol teje A 70 sejtés HA ilsaggltls felekezeteknél 

; ; szágról leoldozták a járószalagot és saját he, etén Teljesen megérett tehát a SÁT ÉG HA ákregtá alá alk duke 

§ lá áll 
JEL a háboru befejezésé 

; ak az árvaházak. lód- § 

28 atetszándkánt os s most készséggel követi a [ Egyesült-Államokban járkáló. bar TTUKtGt nék azonban, a ki azt hinné, hogy zol a 

kr ninisztere nököt, mert a legmagasabb poli- ség fogja kieszközölni a békét; his vanak ke árvaházat feleslegessé teszik. A 

jk ; tikai szabadsághoz, a legmagasabb gazda- washingtoni kormány szóba sem VESSE da ik egy ismerik a városunkban létező nyo- ? 

7 ; sági viruláshoz és megizmosodáshoz akarja állani. A pretóriai és a londoni kormányok mort s a sok gyámol nélkül maradt gyer- : 

HE : felvezetni az or 
JA [ között kell eldőlnie kérdé : nyok ] mekeket, mint a nőegylet buzgó elnöke é 

; szágot. 
foly ; a kérdésnek: tovább ! választmányi tagjai, 2 új i ma 

VEK 
olyjon-e az immáron czéltalan és ennek ] lágos 91. tagjai, a8a 8lV4k. kETZÉSAK SE 

5 — Ott ám, öcsém! Nálam nélkü s; j SE FEZTEKZET —— 

hl: ; nem mehet meg egy lakzi HIS AL Jé8BE Hogy leült az asztalhoz, hangosan fel- De a kérlelő ; KE 

3 — Hát osztán ?P— kaczagott. 
éa lta kasszát hanggal még fokozta a 

a ő re aA B e kn jekE ; 
— Hehehe! 

két ellenfél dühét. Ropogott a derék jö 

; : Mit hát osztán § gek ; ehehe ! 
RUSS opogott a derék, dü 

9 ; buninl it hát osztán ? Megesküdtek oszt Lempákot vérig ingerelte a nevetés ve 1; jlaszzéntá ir rsik erőtől. Lempák 3 

1 § — Hej, hallja ke MIKES EZEÉT AK EK — Mit hehehe? — TEK 5 — degfelsúbb  hatványza . IKOZÁPO 

ni, z koltóam a ke kend, nagy isplonság — Mi közöd hozzá pas Ars AE NAK ULT hogy kézzel nem boldogul, benyult 

ÓT a — Miért? Megment minden a mag: Talán tőled kell engedélyt váltani ha KAJA és . GMINNZtA ONHAN BÁ ZSÁK 

sat ; rendiben ! a maga ! vetni mbe az ember? 3 Táten tudja : mi lesz sorsa § Fi 

— No, köszönő sári ;  "— De én huszár ; 185 ; EVA zZeákkaz ékek ál rsa Seres Feri- 

3 3 ddk kéndunk TEST TVAL kit ko Hatas mek fel Lempák. szár voltam ! pattant het 194 Zökeát át pillanatban a szép me- 

HIG ; megkaphatom, hát kan zánl ban: SAL ú — Bánja az ördög! Ha voltál m- 9 ezéulamt elől" Abt be nem rohan, kit j 

Tar ; kukoriczát szokták. ; a [ nak voltál. Én nem voltam ján új értesítettek ú bria zeldő . Hoszátatáni 

§ — Ugyi iért bántanád, öcsóm ? Tá ügyesebb vagyok it Tb ; Se SES SG ASGTA PATÓKÍ GE SÁT ÉSE 

s j; biz azt a Jllakéttkajálók ágavákó KÁ ő (ADR ; No szrole jlizök hogy 47 tör ák ag ú8 ása JEÁÁDTE 1 ? — ugrott 

Aa : . — Majd tudom énl... Megmutatom való kiszolgált JEE KNskázAVLnat Aken bicskát. — Húz te to ESZED szegedi 

a a nki hod Titi td ra húszé a Lemnék í g JÖNNÉL nem türhette el. : úr na KZZAN e toprongyos, még az ura: 

, hogy mit tud a huszár ! :empák is felugrott az asztal mellől s vi mat bántod ? Elbocsásd rögtö "tt kik 

Ki Esni EKE Ugyan no, édes öcsém! Embereld logó szemekkel igyekezett HoréLa hai ska parom a két látódat ! M0 TEöKL ÁS, : KEZELI KÉRRB 

Ba j éj sze zökb Hiszen ha Isten ő szent Fel- [ 2 menteni kész vén Malmost alaposan fólna Már akkor a két küzdőfél kihuzogta 3 

erü 3 net NEV HÁ san de OÉTHOK , persze penderitette maga elől. 
" ] egymást a pitvarba. 

8 j 

fianza log ! na Seres Ferié. E? mán A két vetélytárs . összement, mint ati Julcsa, hogy a felhívó szó nem hatott 

; i gát 
rántás. Abris zsidó óbégatv: k 998 empákra, neméhez nem illő dühbe jött é 

lott ! — Elesábitotla ; bolonddá tette. . .F üvegeit, I gatva rakta félre ( teljes erővel lök NN be. jött és 

ben j nekedett a legény ; ) dbA za ses dó sel mak se akadályozzák a meg- várt lökéstől ökío mag a ÚnSgétki A -é4be 

ott, Malmos hi ij 88K KAGYBE 
14. tafol halsen hanyathomlok  bukfenczezett 

fő- illő tikö tel hal s uzta az üveget, azután Mint mikor két vadtulok csap össze, [h gi O/ABEÁBAK az Ábris zsidó surolás- 

; mogÉk. b pt megtörülgette a száját, nem ] ugy ragadták meg egymást. Rég tt oz alkalmazott nagy tekenőjébe, mely tele 

fuj ő 9882 daájé etel zetek gátákas üvegnek óu. oda nyuje ) SZOjaEYa AKAR KSAT és a tövb, Berdá jó AT Mig 6 ott Rágkit késes 

Ér É SZYALÁETÁSÉ ET zan volt, jobban birta er HAL-AsANA ai aa AMELÉB, 1099 7 ELV ASÁGSÁKÓ B ézzel-lábbal, Julcsa 

sát a az egés Nesze, öcsém, igyál! Fel se vedd ] Lempákot meg a eltktstás . krütve kitolta férjét az ajtón. 3 

3 kán mé Hg ság Ha férjhez ment, rugja kegyetlenül. 
itette — Hehehe! kaczagott fel a vén Mal- j 

des f vérig ésák olgát! Nem vagy te tán az utol- — Megmutatom én neked, mi . ] mos, tnikor Mmegittis EtDHK furcsa  kiáb- 3 

nak k közül való, ho kapnál huszár 
d, mit tud a Í rázolódását. — N Ágai 

vén Ji rintit ! , hogy ne kapnál kedved sze- [ huszár ! — agyarkodta Seresre. megmutattad : Vért ir piggy es elégé" 

fdolán, úkosül í4 a sorssal. váló kibóli — Mit tudnál, te pipogya? Vigyázz, [ csak ZANYÉGYOR ud a huszár] Ha 

: 3 Énsbe a : : ó kibéki- : ( ; ty . ennyit tud, bizo é - ; 

ita ő kék. jó vájértsrp Malmosnak, ha az ördög zdakéta HMB, AMTZESEÁBÉ E sa EG VERT a EKBETT pöet TER KENKS 

: agy a véletlen oda nem veti Seres Ferit A vé 
ire futott  mindjá 

§ ; az ivó 
Teri A vén Malmos kezeit törde Hatos 4 4 indjárt  Lempák furcsa 

pár) óráját ú. ú8 3 4 tant a töle melet fisgtsájj lk szlakázjáy Nt elsán oektgbezk A vén Malmos gondoskodott róla 

fra] sott roka féngtátt az ölnemtól ém midtn [vez agon eáó la kenet bostázt a táztántk 1 
A kéi 7 Ö és midőn —— — Üdes ÖcS ; . Vg ssel boszantj: Öö ak 

eersrgjjés a szontyolodott arczezal ülő Lem- [ egymáson úeatsálett ejő b bért ási .el óta megjuházódott Lempőköt jteláázés ; 

Í ákot, nem fojthatta el gunyos mosolyát. tek ki! vás fsz lö ksssbs hel András bácsi! Mit tud a huszár ? 

k 4 
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4 DK OZTENTT EMEENÖK B MÁJUS B 18 
! E Busz AZTÁZÁREZTSTÉZZ ERESSZEN ÉZÉÉTESSE SÉRE ÉÁ E ee ei ze gegen MSZT ET SEE E EZNZZETNKEN ETTSZ ENNE RNNNNT TUGYNNNNNNENNNNNNNASÉNNNAN NNNNA SENNGNNNENKaz—— sz 

kia tekintettel a fenforgó . szükségre, mulhatla- [ ideális világtól, a melybén az él, a kinek Oly nyugodt, mintha nem is az ő su- 5 nep 

nul kiterjeszteni kell. Hiszen csak a nőegy- élete a nagy és nemes szenvedelmek tűzé- [ lyos büne tárgyalásáról lenne szó. Csak mi. ; alk 

; leti választmány legközelebbi — vasárnapi [ ben lobog el, Csak a ki Ja e ST Al 85. FáHA kor a vádlottak padjára leül, vehető észre I — főis 

gyülésén is egyszerre 5 árva folyamodott ] fel hivatását, az tudja igazán és méltó Egen jnftk dák ülsdőéság  ÁTJJAL  Sázukátys  tán- VTVE 

; fölvételért, betölteni azt a tisztséget, a melyre őt vala jeleságaíter ak Hár ; , 

A választmány nem is habozott elfo- [ mely jótékony intézeinek vagy egyesületnek [ Czolna divatos  szabásu nadrágján s bá: a B 

; gadni és a vasárnapi közgyűlés elé terjesz: ! bizalma állitja s a mely bizalmi tisztséget [ gyadt tekintettel szemléli a padozatot. Sár 

teni azon szabályzati javaslatot, a melyet a ] ő elfogad. Papp Zoltán, a másik vádlott, már bi- S — este 

tisztikar dolgozott ki. E javaslat szerint az ; Meg FAJTA fla GyÖséGYő, , CON 45 zonytalanabb járásu. Semmi rokonszenvet ; teri 

intézet köre nemcsak Debreczen városára, nők a Aga HROTUR az is ői int a tit- ] nem keltő alak. Meghuzódik gyilkostársa " tele 
; hanem egész Hajdumegyére kiterjesztetik, előrelátásával ugy az alelnöki, mint llett ág átan ágai gzezíeztt ; 

sőt szükség esetén indokolt kérelemre az kári tisztségre megtalálják, sőt talán "már : [EY akk s eRÁSSOS ton eszi 98YNE ezet. S d. € 

ország bármely részéből vehető fel az árva [ meg is találták azt, a kikben "mindenki meg- A gyilkos juhász, Zsoldics Mihály kö- ! nev 

házba növendék, részint dij nélkül, részint [ nyugszik s a kik nemcsak diszei, de példa- vetkezik utolsónak, Szinte leri arozáról a d ipai 

elenyészően csekély évi dij (40—80 Írt) mel- [ szerü munkás és tevékeny vezetői lesznek gyilkossági hajlam. Igy kerül ögeze a bor- új ped 
) lett. Lesznek az árvaháznak külön pártoló [ az egyesületnek s mindenképen beleillenek fék Eskkáúa kálsasáműbt nádi géa § t 

; tagjai. A nagyobb összegeket (legalább 9000 ! abba a tisztikarba, melynek élén olyan el- get P , hogy számot adjon szörnyű ; la 

korona) hagyományozók és alapítók hagyo- nök áll, a kitől a munkában, edés uri bünéről, melynek iszonyatosságát csak vad- 5 bás 

mányaira és alapitványaira fölvett árvák az ő ] lelkesedésben és önfeláldozásban mindenki [ sága mulja felül. " zón 

A nevükről neveztetnek, akaratuk és kikötött példát vehet. j Elnök megnyitja a tárgyalást s első [ ma 

Ü ER Azágests BEVALLÁS jer ANE EKB sorban ig konstatálja a megidézettek  jelen- ő  cze 

ti házi SRIZÉHS Blakittatk, mely áll az egylet létét s azután Zsoldics Mihályt veszi valla- 8 leg 

út fisztikarából, az intózet tanitónőjéből, orvosá TÁVIRATOK. kötele 4 mot alat dagnala 1 EKE rótt ő bar 
, Ó nő, ér ebreczeni és 2 nő, 2 lér juka ssel .  ] egelekményt. rdésekre előadja az eset ; nel 

1. vidéki jatlnárását 148 alte éle a. Hiántisás o gy A ,Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. kyelményelt, Balsmor c hagy  Dapp Béla 3 pór 

VA tézi az árvaház ügyeit, de működéséről Je- re 8 9914 ; 7 ESA jó mit 

HKEBK lentéseket tesz a nőegyleti választmánynak A Vörös-kereszt gyülése. HÁTUKLÉRAÁTA €8 ÉR d Papp ökktslS ; A öt; 

; és közgyűlésnek. Budapest, május 22. A Vörös-kereszt- app Béla is beismeri, hogy Zsoldic: § : 

j [ly szervezet mellett, remélhetőleg, hé egyesület ma tartott gyülésén Klotild főher- lőtte le öcsesét. Nyugodtan beszél s gyorsan j kel 

Á 8,T Z üködése, kellő pén ; ; ; ja el T ; 1. ; 

J árvaház pontos, rondszeres működése, kellő [ ezegnő ós Lajos Viktor főhorozog is meg- ) sorolja elő a dolgot. Beismeri, hogy agyi 
lesz. Az árvaház jelenlegi alakjában is, még jelentek. A herczegi vendégeket Csekonics 8 ayáó HYAKÉNE TA SBKÉMESRN , ; ők 

j egyszerannyi, ha nem több, növendék befo- [ Endre üdvözölte. Az elnök kérdésére, hogy régebben foglal- c rt 

gadására képes, mint amennyi benne most kozott-e öcsese  meggyilkoltatásával, azt 5 űres 

1 elhelyezve van. Ha az uj, lelkes sb Ha A burok és Amerika. feleli : Í  lyáz 

§ megtalálja majd a megfelelő jövedelmi for- ; ; ; — Bocsánat! Nem fogamzott régebbe NH kit 
; rásokat és financziális garantiákat, s"mmi Budapest, május 22. A washingtoni nálam a gyilkosság kn gk egett Kát ; tási 

sem áll utjában annak, hogy akár már a [ szenátus 36 szóval 21 ellen kimondta, hogy It 4 gő 4 ő út ÉT : A í 

; jövő évre, legalább 40—45 növendék fogad- [ a bur követeket nem bocsátja be a tárgyaló- VEVE ző 3 aifé SE SOSRUJBL A ő fiók 

tassók be az árvaházba. Úgy, amint a Most terembe, mivol bejárták az országot ém a ) 976 szoros értelmében gyülölt. Í s 
kets MG fitözétnek évi bevétele mint- ! BÉpet izgatván, ezáltal akarták a kormányt Szatmár, május 22. A vádlot- B 

§ egy 1900 frtot tesz ki. kényszeríteni a közbenjárásra. Mac Kinley / tak családjából Papp Zoltán anyja i a 

Mindezekről a javaslatban részletesen ( kijelentette, hogy Amerika, ragaszkodva és fivére kértek jegyet, A távirda Í tot, 

j lúg olálag GYÁR vén zmgeteznb TEL eddigi álláspontjához, megmarad a semleges- nagy apparátussal müködik, Buda- férj 

. helybe a tálasztóélyakk aha" kálló KÖV ség mellett. Az elnök válasza érthető le- pestről ; külön. gépet rendeltek. A. lég; 

; tekintéssel és gonddal készített tervezetét, ! Pengoltságot idézett elő a burok között. tárgyalás óriási érdeklődéstől kö- b 

vi amiből egyuttal az is következik, hogy az árva Mn vetve folyik Galba elnök vezetése : Vár 

; ? ház iránt nagyobbszabásu actiót kel! a tár A harczmezőről. mellett. ; nye 

H) sadalmunkban meginditani. Ebben a mi jó MESE z A 720 NNA ret. s A VEB 1. felf 

debreczeni társadalmunkban, mely soha sem [ ., Hadaposá, ETELE ELET sz gk TÖR el SZALMÁT, eg 1 48, (Saját tudó ; hin 
§ sajnálja a jótékonyság oltárára vinni a maga ] Tiát lassankint elhagyják. Ugy látszik, hogy sitónk távirata ) Szatmártt egyébről Él a 

feleslegét, mely ezreket áldoz, még pedig ] a burok megunták a folytonos vereséget és [ sem beszélnek, mint a mal targya: f idő 

: kész szivvel, évről-évre a szegények, az ]( látva a tulnyomó haderőt, komolyan foglal- lásról. Mindenfelé találgatják, hogy Í — gát 

j1vkág és jlnnisgáákajttetáek az árvák MKKÉT koznak a béke eszméjével. milyen lesz az esküdtszék verdiktje. ; 
ére. zlatáns példa erre csak a közel- § E VA belzsi in. ő 

1 mult időből is ime a népkonyha, melynek [77 HEGZAZKZT AE E NEE KIR OSR SEK NEE fedik Dódág. ebed CE ÁEK án tLAÉST hi Jut 

; 3 évi működéséről most bocsátott közre ist tr ES 1 d 56) gy halalra ILEIK. b litá 

; Szücs Kálmán, nőegyleti pénztáros egy fü A szatmári testvéi gyilkosság. A gyilkos Papp Béla szülei nIn- ; az 
zetet. Ha ezt olvassuk, lehetetlen, hogy meg — Végtárgyalás. — csenek jelen a tárgyaláson. Már ; Tót 

ne hajoljunk a jótékony nőegylet ember- — Kiküldött tudósítónk távirata, — hetekkel előbb külföldre utaztak, val 
i baráti, nemes munkálkodása előtt ; de lehe- , TARRÁNÉG CÉG 17 

; tetlen, hogy elismeréssel ne adózzunk a Szatmár, május 22. hogy b tárgyalás izgalmaitól me- egi 

ci nemes városnak 8 e város közönségének, A szatmári testvérgyilkossági bünpör- neküljenek, 4 éri Ke 5 

; mely minden jó és szép ügyet hiven támo- [ pen, mely országszerte feltünést keltett, ma ! . Fapp Arpád, MT vol jádisgésáji Lá 
i But, csak meg kell találni áz utat a szi- [die meg a szatmári törvényszék gén. jelen van s mint mondják, szen- ; Hál 

§ ! SZT ay ezt a helyes utat keressék é térgygalást. ús " I zácziós vallomást fog tenni Sze 
hő j keressék és] : ő ; CG 3) 

§ megtalálják, arra valók az egylet vezetői. Á tárgyalás iránt óriási érdeklődés vér págs ki gerEKé TA jzvgsgágl úú 

í Ezek sorában ezuttal a lemondottak helyébe ( mutatkozott s a rendelkezésre álló helyeket, sk Út e 8 Húz gszi tb elö IK KÖZRE ter 
JANGT egy alelnökre és egy titkárra van szükség. ( jóval a tárgyalás megkezdése előtt zsufo hasonlásban él szüleivel. do: 
mú á i kö ülé ji Í T ket, 270 Eégézíéi § TÁN SZÁTRTS I Ell E ERÁLESERE SÉRTÉS ANMTOKÁKERRESÁAZATR AKOR SRÉSTREL SES ÁSSA SSE RÍSZÉSENESÁT ENSZ ÉZÁS RÉS ; 

i BSE hozz Hölösen vála 4 águ VEG lásig megtöltötte a közönség. EKEZETES KENE ÁS ANSI 5 lát 

ker kintettel lesz a személyes rátermettségre, ké- Nemcsak helybeliek, de a fővárosból HIREK 
; pességre és buzgóságra, mint arra, hogy a [ és vidékről is sokan vannak jelen, hogy a ű ú ő ű Ji ; csi 
i öltebágás ag ját rk jEEIMESERRR VEK ÉS 1 rendkivül érdekes tárgyaláson hallgató gya- Osztrák vendég nálunk. § reg 

anak el, a melyen az egylet ezéljait ha- ; ; TA , ; 

; táldtun, ós sikeresen mogdítbatják elő. Hang. [ Bánt szerepeljenek, ugy, hogy minden hely Bilinszky Leo, az osztrák-ma- jo de 

sulyozni kivánjuk azt, hogy a nőegylet ve- el van foglalva. gyar bank kormányzója, a volt j jál 

; zetőinek nemcsak érzékkel kell bírniok a A tárgyalás kilencz órakor vette kez- [ osztrák pénzügyminiszter, néhány : ala 

: hatojeégíte engage minden pé hasi ag assa dl detét s a tárgyalást vezető elnök elrendeltel nap mulva  Debreczenbe érkezik. [ 18, 

ht kére krt eze stággan ee et eseljeel ask)" "édlottak bevezetését Tegnap délben már megjött a távirati 8 
; V ; , Vé , jé kons A őz , JOT Jöe ; té ar rar ELI AA 7 F; üj ték 

létérdekből viselnek, tekinthetik sokan nyüg : A közönség körében nagy mozgás ke- [ értesítés arról, hogy csütörtök délután 

t nek, robotnak, keservesen lemorzsolni való letkezett. Minden szem az ajtóra volt irá- [ a budapesti személyvonattal érke- 5 

: kötelességnek, de a kik a lelkökben élő ma- ( nyozva, melyen át szuronyos őrök kisérete zik. A távirati értesítés után Deb- ór: 
ip vet táte sértse ss. gyvéggyis E sztó gjágjáagesa trák mellett voaultak be a vádlottak. reczen vezérférfiai értekezletre gyül- . gk 

3 kefőbatotsas ? Are paán tpéré d ulne alvó "lindkózen . Elsőnek Papp Béla, a gyilkosság ér- I tek össze és , A főispán elnöklete ű 98 

§ kell égni a tettre, munkára kész emberbaráti ) telmi szerzője, a gentry testvérgyilkos lé- alatt a fogadtatás részleteit  beszél- ; vé; 

: szeretetnek. Kényelem, önszeretet, érdek, hiu- ! Pett be. Semmi megbánás, vagy megillető- ték meg. E szerint  Bilinszky I.e0 § Sz( 

; ság mind-mind messze elmarad attól az Í dés nem látszik rajta. bankkormányzót hivatalosan és un: ; Le 

j 
j 

ARTS y ; ektelen deren öeemenetámjeniöltlllmemeeememzzzütétttt elítél B Bé sú er 
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9. Hamburgból Berlinbe érkezett most a ! azzal a szobában majdnem minden szoba- fenyegető veszély ellen védekezésre, kitartó 

csoda-étáblisszmann és a lapok nem győz- Í butort összetört. Ázután felesége ruháit ke- / küzdelemre és hazafias összetartással győ. 

; nek álmélkodni Barnumék nagyszerüsége ! reste elő s azokat is apró foszlányokra szak- [ zelemre segitse. ; 

fölött. gatta. Hazafiatlanok és kishitüek kicsinyl6  ! ( 

! A csirkusz diszfelvonulást tartott Ber- A rendőrség akadályozta meg Szőökét ] gunymosolylyal nézik e mozgalmat ; — mig si 

lin utezáin s mindenki egyetért abban, hogy Í a további kártevésben. Elfogták s bekisér- [ ellenben, annak tudatában, hogy csekély hó 

ilyesmit még nem láttak. Végnélkül hosszu J ték, de kihallgatás után szabadon  bocsá- erőknek is lelkes összetartása, czéltudatog aj 

menete a pazar egyenruháknak, középkori j tották. müködése csodákat müvelni képes, a haza- ; j 

: és keleti diszöltözeteknek, állatoknak, disz- Szőke ezután eltávozott a városból s ! fias érzelmü főuri és legelőkelőbb társa- D 

HA kocsiknak, csodáknak és rendkivüliségeknek ; / csak körözés utján tudták előkeriteni. dalmi köreink, társadalmunk minden osz- zi 

BA egy sereg bájos japán nő, angol gyalogos Tegnap volt ez ügyben a végtárgyalás Í tálya, ugy lelkes  hölgyeink immár a leg- jós 

csapat, négy kocsizó egy lovas zenekar, kö- ( 8 miután a vádlott felesége nem kivánta ! nagyobb lelkesedéssel sorakoznak a zászló j : 

; zülök az egyik a negyven pompás pej által [ férje megbüntetését, a törvényszék enyhén mellé, melyre hazai iparunk fellendülése, a A 

vont diszhintón ; egész tevecsorda, klaunok, ! büntette s a rongálásért két havi fogházra ! népek nagy versenyében hazánk boldogulá- ; 4. 

lovarnők, zsokék és az ég tudná még mi itéltetett, mely büntetést vizsgálati fogságá- ! sának előmozdítása van felírva. f 17 

minden. val kitöltöttnek vett 8 vádlottat azonnal E czélból s hogy a fogyasztó közönség j ör 

; Maga a ponyvával bevont kolosszeum ] szabadlábra helyezte. iparunk termelését megismerhesse, az ipar- ) ; 

EGB tizenkétezer embert fogad be. Három ma- A vádlott nem nyugodott bele a már ! pártoló bizottságok védelme alatt minden 

ká nézsben és három színpadon ,dolgoznak" le is szolgált büntetésbe, hanem teljes fel- [ irányban "megindult mozgalomhoz csatla- 
É ott egyszerre, szakadatlan egymásutánban. [ mentésért felebbezett. Az ügyész pedig su- ] kozva, nagyszámu iparosaink által képviselt ; 

ű De mielőtt ideérkeznék az ember, a legtöké- Í lyosbitásért jelentett be apellácziót. sokféle iparágánál, szakavatottságát, jó izlé- j 

a letesebb állatseregleten kell átküzdenie ma- (Sz...r.) sét, jó munkáját, versenyképességét szándé- 

a gát, amelynek a közepét az emberi csoda- ——————- — — —— ———— ————————————— — — — ! kozik bemutatni a bajai ipartestület. 

8 szörnyek óriási tömege foglalja el. 8 Czélja e kiállításnak felhivni az itteni 4 

, Van itt sok ijesztő torz, mint a na- Német udvariasság. ég a jég AL fgarágrátot / figyelmét arra, b 

§ ranesfejü asszony és a pudliarczu orosz, : hogy a külföldről behozott ipartermékek he- j 

y Magában a czirkuszban elkábul az em- ( Hxt mé A felt két nemzet 8 tés k ezikkekkel előnyösen fedezheti mindenki J 8 

; ber a sokféle zenekarnak egyszerre való [ glonlábasa mint például Fötesáor pg szükségleteit. í ; n 

ja harsogásától és az ezerféle mutatványtól, [ német ? p B UEKATCZAA ÁGBA E kiállítás ezélja továbbá alkalmat ! § 

amiket egyazon időben zuditanak a nézőre. BZ 5 ; nyujtani arra, hogy az irányadó szakkörök i 

s Uj dolgot alig lát az ember, de a bemutatás [/g ES kis megtörtént eset a németek ] és erre hivatottak megismerve az itteni ipar — ! 3 
mikéntje és a roppant tömege mindennek, jet ksdátjaszte gk edonó és tapintatát dicséri. Ott tör- ] fejlettségét, vagy okszerüen pótlandó hiányait, ] í 

; ami érdekes, csodálatos hatással van az ői Pr Amerikából jövő német hajón, a [ a nehéz viszonyokkal küzdő iparos osztály 
; emberre. kod Hrancziaország egyik leghíresebb éne- ( érdekei előmozdítására és egyes iparágak j 3 

Ha Specziálitásai Barnumnak a női klau- atták hozta hazafelé a födélzetén. Estén- fejlesztésére alkalmas intézkedéseket meg- I t 

ik nok és istálló mesternők, izléses kosztümök - vm szokás szerint, zene játszott Vacsora [ tegyék, iparunk fellendítését előmozdítsák. j 

3 ben és igen gracziózus mutatványokkal. kos en. Egy napon, a mikor az emlitett éne- A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 

Óriás vására van itt a művészeknek és a ] Kesnő végigfut a műsoron, a zeneszámok kö- [ ur rendelete folytán a m. kir. technologiai —/ t 
: dresszirozott állatoknak. zött ott látja ezt is: § b iparmuzeum is részt vesz ezen kiállitásban, — ! 

Í A kutya- és majomversenyeket a végén hál Győzedelmi induló az 1870-iki hábo- ( g ez alkalommal a kis iparosságra nézve ; 

valódi lóversenyek váltják fel, mig közbe [MO . igen tanulságos és a kis ipar gyakorlásánál ] 1 
hetven idomitott lovat mutatnak be, medve- [ jokel z a háboru tudvalevő, hogy nem a ] előnyösen felhasználható ipari szerszámokat, — ! j 
viadalokat rendeznek, korcsolyázókat, kötél- [ 98KE lemesebb emlékü a francziáknál, különö- ( fa. és fémipari szakrajzokat, kisebb kézi  ! 1 

; és kardtánczosokat, athlétákat és az ég tudja kik aka olyan lelkes honleányoknál, mint az ( fa. és fémmunkáló gépeket fog bemutatni, J § 

még mi mindent vonultatnak fel. Időközben pkcákaak énekesnő volt, aki nyomban ki is Baja város s különösen nagy környéke ; ! 

-— s ez igazi Barnumféle stikli — három jé arak szólván igyen a mellette ülő szin- [ hazafias és lelkes közönségét, hatóságait, ; ] 

! frakkos, fehérnyakkendős ur valami emel- tén Íranczia hölgyhöz : Hi egyesületeit ég egész társadalmát, a fővárosi s 
vényről egyhangulag és egyesült erővel — Meg vagyok ugyan győződve, hogy ] és ezen vidék hazafias sajtóinak képviselőit, i 

, kibömböli a kábult közönség között, hogy ] ez az inkorrektség nem szándékos, — de [ a nép vezetésére hivatott főként szomszé- t 
hon az előadás végével egy kis orfeum-pro- azért mégsem hagyhatom szó nélkül. És ( dos községek előljáróságának, lelkészi és ( 

; gramm következik — csekély külön entrée zs meglátja, hogy mit tesz egy jó hon- ( tanitói karának érdemes férfiait hazafias ! 
mellett. jéé, száját az indulónak a hallatára. — — / tisztelettel felkérjük tehát, hogy használja —/ ! 

; Az amerikai stilnek ily meglepő virá- [ni zt a fenyegetőzést meghallotta a hajó ] fel a Baján tervezett iparkiállítás alkalmát ! ; 
gait még alig látták Európában. Barnum agésnépslá; Odaintette magához a stewardot ! annak propagálására, hogy a kiállítás sike- i 

§ alighanem hozzánk is eljön körutjában. 16 valami rendelkezést sugott halkan a fü- ( rének biztosítása érdekében azt tömegesen ; 
ME ébe. Aztán elkövetkezett a vacsora ideje. A ] Já ák. a közöüség hAltandó Gzik. 
————————————————————— e  ( franczia énekesnő hozzá s az Etth átogassák, a közönség a kiállítandó czik 

jk A a égeieájást őteégástk isa 0 AZT ik 618 ez, ] keket megvásárolja és azok értékéről, ver- ; ; 
j TÖRVENY SZEK. álá aga b jon fr glsk amikor meg- [ senyképességéről meggyőződést szerezvén, a i : 

! s KERZRÉSEE KEEN ; É CAEÉZTKÓT MEL ASE EGET 5] ; hazai és lehetőleg helyi iparkészitmények  ! 

j § Folvaj hetes. Rácsai György, ki s jött a percz. A karmester már jelt [ állandó vásárlását, a hazai és helyi iparosok — ! : 

3 ezelőtt huszonkét évvel H.-Sámsonban látta ) adott a pálozájával. megrendelésekkel való ellátását rendszeressé 3 : 
meg a világot, — bekerült Guttmann [/ , És fölugrott az énekesnő — ajkán ki- tegye. é ; i s 

Mágyer pékmesterhez szolgálatra és hetes HEGTE készülő, NArARÓt Szavakkal, amikor — Végül kérjük a hazafias érzelmü ipar- j ; 

) gyanánt végezte a reá várakozó teendőket. ölhangzik a Marseillaise ! A lelkes honleány testületeket, hogy különös tekintettel a ! j 
! Nem is lett volna semmi baj, ha Rá- lefegyverezve ; tekint körül és meghatottan ]Í m. kir. technologiai iparmuzeum tanulságos 3 

csai a saját teendőit végezte volna, de a látja, hogy milyen előzékenyen mosolyognak tárgyaira, a kiállítás minél tömegesebb lá- j 
t nagy szorgalom ugy felütött benne, hogy a 78 EE ESÉSE akiknek elmondta a dolgot togatását előmozditani sziveskedjenek. Baján, j 

SS 1 xsegédek zsebeinek a tisztogatásához és 1 É ARESZEY is zugott közben a Marseil- ( 1900. évi május hó 17-én. — Dr. Hegedüs ; 

§ hozzálátott, a nélkül, hogy ezzel megbiza- [8150 ; ; : Aladár s. k. polgármester, mint a bajai helyi j ; 

í tott voln. és egyik segédtől egyizben 70 .,, Hát ámbátor ugy tartjuk, hogy a fran- iparkiálliítás elnöke. Weisz Nándor s.k i ; 
fillért, méskor meg 20 koronát lopott el. cziák a világ legudvariasabb nemzete : ugy tanácsnok, kiáll. v. titkár 7] 

KA Mikor aztán látta, hogy a turpissága ] hisszük mégis, hogy ők aligha cselekedtek ; 8 Kő hö ; 

h napfényre került, megszökött a háztól, de volna igy hasonló helyzetben . . . SEX : 

! csakhamar elcsipték s tegaap a kir. törvény- [ -—————————————— ———————— — — ] A Bebreczeni Kereskedelmi Gsarnok jegyzésel. 

zék előtt számolt be tettéről. 0iuk Ö Á feka s 0 

A kiír. törvényszék dr. Oláh Miklós Jreczon, műjugs 24 3 

törvényszéki biró alíibkelbie a tárgyalta RK ZGAZDAS G. Piaczi árak 50 kgr.-ként koronákban : ; 

; az ügyet és Rácsait a tolvajlásért három k a. SE Buza minőség 77 ., . , 6.90— 7.25 

; hónapi fogházra itélte. ; Helyi iparkiállitás Baján. 78 Aú il TS KKK 7.10— 7.35 
TÁS NSELE ZATA PELÁSEK ÉÉB Ez vesék i fé aa ü 

§ Családi háboru. Szőke Sándor hely- A bajai ipartestület Schmausz Endre TÉNEK é at 7.55 

j beli negyvenéves lakatosmester nem valami főispán ur ő méltósága védnöksége mellett, ROZS, s TI/T8 . . B20— BŐ 

! jól élhetett a feleségével, született Kis Ju- ] folyó évi junius hó 10-től 24-ig bezárólag jzjndte ők szánt :  5.60— 5.70 

1 liánával, mert az asszony egy napon fel- helyi iparkiállitást rendez, melyen csakis zab § AA UR TRÉ Ti 

szedte-vette magát s gyermekeivel együtt / Baján előállított  ipartermékek versenyez- Ú DRMNA 06 1 TEA e 

odahagyta. hetnek. ÜKESA Mek d Ame 

Még 1897. november 16-án történt, Kiállitási helyiségül a hazafias czél Köles, MERNE ET kot ETO OS 

hogy Szőke, miután előbb egy kis kedvet előmozditása végett a közoktatásügyi magas Bükköny ÓKZÁN NEE E ESEK RÉTSÉ NE 

1 szerzett, gyermekei meglátogatása végett miniszterium az állami  tanitóképző-intézet I GONÁS  Na lájealla elet ; 

neie lakására ment. A szobában azonban /Í nagy arányu, impozáns épületét engedte át. Luczerna . : :. :. . . — 

i senkit sem talált, mert felesége és gyerme- A fővárosból és a vidék góczpontjaiból Pogácsa napraforgó . . . ———— 

kei távol voltak. minden irányban nagy iparpártoló mozyga- Bet Thrsásaggigal EE ak EGÉSZEN 

Szőkét dühre lobbantotta a helyzet [ lom indult meg, hogy a nemzetet tétlensé- j ál LOGAN DK EZÁKEÉN EEG Z 

ilyetén állása s mérgében fejszét ragadt s ! géből, közönyéből felébreszsze, a külföldről HATNET 

E ene 1 e étkezéssel tteezkéleztzszetüttktmzztatnimatemikmmuzzz: ll tnenzemmmátzáa táskád e ekemmmmmzáttnlkalatttt[//O/ddCcORRRN e venné SEK ese eroksszszztátl 

; 1 ; ; , ; ! ,— Ad B f [3 kB ; vsz : ;



[ j l 

; ú AES AKK SES NANE KÉ TE Ág EGON sek gysjéeátetes i ; TET KERRÉN PE ét 1 SÉGEK BE ÉL E s, at 

; 1900. május 22 
É 

j . c ; fereg 
Ay a r vi k 

Hi 

CA ŐT eszesnm lés ast kez sekot HE RBAZSESZ SK NTETEMKG élGSSEÉS DEBRECZENI ELLENŐR ( 

irtó 2.4 en (A w J . . . . . . a. 
j 

7 tást igértem neki és nem hagyom abba, mig — Micsoda? 
A 5 § Bv 5 a 6 a ! 

yő- KULON FELEK teljesen el nem láttam a ficzkót. — Hogy el van ebben a házban valaki ) 
.. :. P . s s T Fi , rn 0. pa e 9 4 B 48 8 egsizálsíte e 3 

9888. t A bürokratizmus netovábbja. Egy " Csábító, Nagybácsi : Tudod, öcsém, nekem ] rejtve! Hallottál már ijyet valaha ? Annyira bij 

9; német ujságban olvassuk a következő apró- csak az fáj, hogy még soha nyilvánosan elis- felbosszantott, hogy még szólani is aiig hi 

HA ságot, amely oly nagy hivatainoki buzga- ( merósben nem részesültem. tudok. at 

tos lomról pIBEMGR AAS hogy minden hivatal- Diáköcses : Tudod, mit bácsi, ha kifizeted — Mi azt nem állítottuk, — mondá 44 

3 itóra ki kellene függeszteni egy példá ; ; KIÉ ; k az egyik idegen 6 kann ül 

za- ajtóra I Se kia tMt8 jeszteni egy példán: ban. ! minden adósságomat, kapsz a hitelezőimtől fák- nyugodtan az egyik idegen és Emmára né- hé 

8 ; Egy szegény német munkás 1897 ben ( juggmenetet aj : zett, ki egyszerre felkiáltott : AK 

B ; Donnerauból Niedeiwüstegiersdorfba költö- y HALETKELSA ; d HAZA — Az az embe ; 11 tási 

sz- zött, ahol le is telepedett. Alig lakot ott [ :s . A wiczinális. — . Hát maga néni, hogy ; A 4 4 : ér . , , A szellem , , , At 148 

eg- A JTA ES STÁB jött el idáig, a szentizsáki állomásig ? Hisz nem ] 92 Ember a it láttam. 44 

szegény néhány napig, meghalt háromhóna- f íj 9 am Íly tobasá k A tő 

zló a kis gyereke. A kis gyerek halál 1] ült a vasuton : yen ostobaság — kezdte rá KT 

napi pos kis gyer. 8. A vár hö ha álát be is . — — Nem, hanem a férjemet kikísértem, s ] Smithné; de a barna ruhás ember elcsi- ui 

ie i jelentette az , ARYAKONYVI rivatalnál annak mialatt bucsuztunk, beszélgettünk, ott mentem titotta. h 

! rendje és módja szerint. 1898. január ha- [ a vonat mellett s egyszerre érkeztem ide a Vvi- — Hagyja csak beszélri e ki: 
j ! gés 1 ) vona ) agyja csak beszélni ezt a fiatal ; 

ue vában a község a következő rendeletet bo- ][ ezinálissal. hölgyet si 

Í á a ki : TT TT b 5 ; bj 

slag csátotta ki EEábátáő Emma kisasszony hol az egyikre, hol jö 

len 8 BEN e BA e 8 sast eze sza szemetet 1: A TIÁBIKTA NEZEVt, BIN MOGg" "s6 To7GÜs 148 

tla- 8 1898 január 30-ikáig minden máshol zi pg) Smithné haragos volt és Emma büszkén ági 

je született és ide bevándorolt gyereket, aki sz-jazaezőaztuina sé. látta, hogy minden szem ő rajta függ Mrs § 

3 j REN TE ÉZSZÁG NÉ KKE SE EZT 578 sa űj me lg. -RORRRGY e HZTLTLÉSEÉ É 88. MIS. §i 

Há nincs beoltva, be kell jelenteni, hogy föl see eeteze eze tememetsetezaztázttttűli Fleming is kérdő tekintetet veteti reá. d 

dé vétethessék a beoltandók jegyzékébe. Innen szam! látt jinsátk 1188 
fs 2 Bs a igen; e embert láttam Vati ! ; 

. A munkás ugy gondolkozott, hogy KN osöndes lakó este a házán kojtnni ETT szólt Hollia Jtiazető ú s zSB 

eni neki nincs se beoltott, se beoltatlan gyereke 7 ADOK BEGNY e e szony, — aki nem volt sem a bácsi sem Sal jj ; 
: je ötelezettsége sincs : ivatallai sz űj más 3 ; ?. 3 késés FM, 58 VER ESÉS g SERT A FEE "1 AR 

Ta, Oak ge ákat a ms Kát szem Irta: Pryce Richard. tash ur; s a néni meg én, mi azt hittük, hú 

he- Örtő Saköndtt Tate os k nivatalhoz nem Forditotta : Karem. hogy valami szellem, mert néhány évvel fi 

ar- § "há ek előtt, helyes ez a gondolkozás, (Folytatás.) 56 ezelőtt elejtettek itt az uton egy koporsót és H-kn 

nki a hivatal másképen fogta föl a dolgot. A v 4 Sk mi szentül hittük, hogy annak a halottnak E 

fi munkást megbüntette egy márka pénzbir A verőcze csattanása az ablakhoz ( a lelke jár fel Mdszátsáásés 1 

HAt j sággal. csalta Saltasht. Égytogatu kocsi állott meg —" Bjnye Emma, — szólt közbe is : 

rök i Kkt De uraim mentegetődzött a his] az ajtó előtt és két férfi jöt AZ udvaron [ gmithné, — mikor tudjuk, hogy Saltash ur [I . 

par jú vatalban a munkás — énnekem nincs gye ] befelé. Az egyikben Saltash felismerte azt] volt, a kit láttál ! 718 

Ait j rekem ! j az embert, ki egész reggel a ház körül c. Nem az volt: — erősködött Binima ij 

ály — Ahhoz semmi közünk! — volt a [ őgyelgett. Annyira el volt mélyedve gondo- ( kisasszony. Az korántsem volt ilyen és az- e 

ralc válasz — esak erre a kérdésre feleljen : [ lataiba, hogy alig figyelt a körülötte történő ( tán meg nemcsak egyedül én láttam ! Hi: 

eg- ] be van-e oltva a gyereke, vagy nincs? dolgokra és igy a hangos csöngetés s a —. Hát még ki látta ? ; ak 

ák ] — Nincs beoltva szegényke , . . külső ajtó kinyítása sem igen tett rá nagy — Egy Másik falai Tis oszá 2 fája] d488 

ter] ElNTS Nos, hát akkor fizesse csak meg a MELÓ ak éögásje u jgymárbis merikeltt AM Emma kisasszony. — Brown kisasszony 84 

riai i 891! ve: argiájából, mikor az eJOCSArnOkod angos ) Játte ki itt szemben lakik. Egyszer éjszaka j 

jan ; Es meg is fizette. beszéd és ide oda menő léptek zaja hallat- ] Játta si bi 
; 

; 

ete ! zt Magányos nők a párisi világkiál- szot. j ; ; A két férfi összenézett. Smith nagyon ; 

nál ] litáson. A párisi Union des amies de la ]! vaj as dei jijkotá gőte, BEAT. ÖS kellemetlenül érezte magát és egy szót se § 

kat, j jeune filie áldásos működése világszerte is- ISLE TS en Kt ÉRT 16 ÉGE 15 a ( szólott. Mrs. Fleming megmozdult s a hai 179a 

4352 5 VENSTESÉS maAlY s s S- ( Jépesők — mintegy tiltakozva a szokatlan ] vá in 14 ! ! 

cézi  ] meretes Ez a nőegyiet tudvalevőleg magá- ] 16 :ep ellen hangosan űrétsegtek vány sugarak most haján játszadoztak. meiy ő 

tni. j nyos leányok védelmére alakult a franezie altün zsét AZ NLAAZ TEKEZNTGÉ ragyogott, mint a szinarany. § 

ék fővárosban, hogy azoknak az élet nel 8 ús B — ázné álószobá a nem ze 

ait, VTK ÉSKáS LTE EEEN AE TEAR VL Hallotta mrs. Smith erélyes tiltakozá- pen 925 ÉL RAKETA VS E 
ait, -delmeibon  tanácscsal és — utmutatással [ sát és több idegen hangot, majd hangos volna ellenére; — szólt a barna kabítos , Kö 

rosi segélyére legyen. Az egyesület a kiállitá atkot "80 angol, j g —d UVA 

3 KENNEL ogyen. Az egyesület a kiállítás [ jörömbölést és egy sikoltást ember. al 

őit, idejére most házat bérelt, :nelyben a kiálli- ; ÁRAT ágla j T (Folyt. köv.) Rá 

hé táma lala gdb je E GENE A Szinte kővé meredten állt ott. Nagyon ; ; a 

26- ! áson alka:mazott vidéki és külföldi egye d sás EZT N ER TEV ER űj th! § E ZT 
hő 

é Jütálló TSAK zOk OLCSÓ NÓ egye ] is jól tudta, mi történik odakinn. A hábeli Ms 

és ülálló lkányok olcsó pénzen otthont és el- 3 i új § ; 7 0 

fi JAtÁGt ki Ki egotlezés tü aojái ; hangzavarnak egy pillanatnyi szünetében Laptulajdonos: a Csokonsi-nyomda. bes 

HEV atást kapnak, ESeÜeges ügyeikben ingyenes ] tisztán kivehette házigazdájának e szavait: el Sz LE ee E E ÉSE S 81. 

lja jogvédelemben részesülnek. A házban ké FESS E ÉS MRM ; gén DE d Le HE: 1 8 

1át nyelem honol, modern berendezése minden f J — AZ pó E őteneljábal Nincs más férfi KTM FETŐVET oak 

ke- igénynek megfelel, egészségügyi tekintetben akónk, mint Sa tash Ur. ; NYELI 236 [ Hit. jót 

don kiválóan imintaszorúk Nevének említésére Saltash összeszedte TA , 98 

ke XI A Naja MNSEESE ETSI eleg éi magát és fölment az emeietre. 5 

er- gal ei ÁK c. sa uJ hidja. A jövő hóban Különös látvány tárult ott szemei § jak 

A adják át a Volga folyó uj hidját a forgalom- Í elébe 
"A B 10488 

énik ! e Az uj hid, mely nél szebb és nagyobb A két betolakodott idegen a szoba NARGI Hi 1] Ez Tab 

50 lé § HE g nincs Oroszországban, a történelmi neve ] közepén állott, mintha egészen otthon érez- uyg ges "ex 

kis jő zetességü Tver város mellett épült, mely város ] nék magukat. nith kipirulva és hd [4 le; AL 

sé NÉKÉBÓ § é agukat. Smith kipirulva és haragosan ; HA 

55 ; jelentékeny — állomássá lkedett Moszkva árt i ársék jei GYOGYFORRÁS a je 
í Eb nk 4. omelkéde oszkva Í de azért igen mérsékelt hangon szaporán ONNYNYENNENB et 48 

ált í Tok MY8l áll elp éke és gyalogköz- ; magyarázgatott az egyiknek; Smithné a ESEL ET vs SES TOM ÜRES Vag ESZ Eat EE 318 

tedésre j szolgá io az eddigi hidak ks JT RRE Hz Zentán Mea Há Fi "EL HANA 

a csak a hsz sti köz] 9 elétké a kistznl hidak j másik eiőtt hadonázott es kiabált hatalma: Margiítforrás-telep (Bereg-megye.,) §8 8 

gOS k a vasuti közlekedésre valók. A győ- ; san, mig mrs. Fleming hátravetett fejjel az ; EKALÉS kéoléfiő e Mi 
9 nyörü épitmé hár ivbDől ál B 5; A Z sz the A budapesti m. kir. egyetem vegyelemzése jú 

14- 305 építmény három IVDŐ1 áll, a középső I egyik asztalhoz támaszkodott, miközben egy szerint kevés szabad szénsavat, ellenben sok 1. HW 

án 1 ki láb hROSSZU, az egész hid hossza (07 Í odatévedt halovány napsugár élesen dombo- szénsavas natriumot és lithiumot tartalmaz. , "HA 

TŰ áb. Közepén van a kocsiut, két végén a ! ritotta ki alakjának merész körvonalait. Ezen tulajdonságai azok, melyek a hasonló ÉR 7 ft 

5 És gyalogut. Alatta a legnagyobb vizálláskor a Mély csönd — következett Mindenki összetételü vizek fölé emelik. Kitünő hatású Miss , 188 

oly1 légnagvóbb haiók is közlök 5 ij § jtálsi atkák 8 3 a légutak s tüdő hurutus állapotainál, És 194868 

jük e új Snagy fzhe hajók is köz ekedhetnek, A Vol: ] Saltashre nézett, de a barna ruhás férfi különösen szívós váladék esetén; tüdő- Bél (RT 

gán különben, mely 3099 kilométernyi hosz- [ megszóllaltt : vészeseknél, ha vérzésre való hajlandóság EB 1 va 

: arak Európa legnagyobb folyama, mái — Nem ez az ur az, a kit keresünk. van is jelen, a ,,Margit-viz" megbecsülhe- fő vén jé 

számos szép hid közvetiti a közlekedés a BEK szikár 5 8 JENNÉK) Ha tetlen szolgálatokat tesz kevés szabad szénsa- Háá Vi5elA 

fveri hidd: j KZSÉSNÁKÉSYÜN HE SÉZTÉT etástT a dést, de a € Meghiszem azt, hogy nem az, riká- vánál fogva. Kiváló hatást látni tőle a gyomor fi hi 

se]. JBÉSTÉ ZT HEETAS YO E SZEDEKE tekintetében ] csolt Smiihné, s a lárma ujra megindult. és belek hurutos állapotainál, főleg azon Bő 46 

b egy se mérkőzhetik, mi az uj hid épitőit A mrs. Fleming szemei egy hosszu esetekben, hol a fölös mennyiségben képzelő- BR "4 
a. tál bűszkeséggel tölti el. pillantásban találkoztak a Saitash tekinteté- dött sav oka a rossz emésztésnek. B; i j b 

! TÁTÉLJÁDYÁGT 1RRÉB tés ú ki. épü j A húgysavas sók lerakodását akadályoz- Vzeső 3 

Í —- ús száeántatábai öli EV izzassé bár szeri : ha ván, becses szolgálatot tesz továbbá a hólyag mis üi 

ni Fás ett volna rá mó szerette volna meg- hurutos bántalmainál, a kő- és homokképző- Hi H 

RÖPPENTYÜK. menteni, ; dés tsetelbed, miért is a budapésti és Tdesi fids ; PS 

kt Ggalódás. —- Mit buüsulsz, Emma ? Talán — Hallgasson már, —- mondá egyszer SÉSÁDEL ee Zel KET RA mint 4 SSE VEBSEEN sz Hi 

É És v ESZNEK TAB Bp AAKSHÁNE 5 FELS fé 98- ETSBK sé . 5 ja HST flat 20 , egyeb elokelősegel a :egszívesebben vasznal- ágát ji s 

nem kaptál levelet a vőlegényedtől ? az egyik férfi Smithnének , az ember a ják, előnyt adnak a , Margit"-forvrásnak a hozzá B 3 

-- Dehogy nem! Nyolez oldalt irt tele ! sajat aj se hajlja. hasonló összetételü gyógyvizek fölött. AS Mi - 

D6LéR önök ÜsvéletÉL ; ; KeNEÜ — Talán maga suttog! — kiáltott a a IN AE ; ká 
) pes levelező-lapot szerettem volna ! FÉRNI terestdaz szélét] Még Min HR Vt 

E KASE KÁlOÉS Pp ; jaaaj Hát j háziasszony legélesebb hangján. kiváló eőlílsassata ntést TEZVÁJIS Hi 

VigA. . emeilyik emvper csak akkor monc A gá3 ró RÉ c gin 1valo foszernek jizonyu jar anyos 14 hi 

ázat hi MENÉ 18 ) Most egy uj szereplő jelont meg a szin betegségek idején, főleg typhus ellen. a 

gszat, ha — elszólja úagát, téren. Hollis Emma volt ez, ki épen most ; 98 úi ; 

Kicsiből lehet nagy, kicsinyesből soha. érkezett és hallván a nagy lármát, feljött Mint borviz általános kedveltségnek örvend, isi 

A babér leghamarabb hervad akkor, ha — megnézni, hogy mi a baj. Nyitva felejtett Főraktár : jú 

pihennek rajta, szájjal állott meg a küszöbön. Smithné iz- (] ÉDESKUTY L. ásványviznagykereskedés B 
3 j ; ; öz s SK 5 SÓVÁGES ÁÁ JÁE A új 

. x Ellátja. Pofozgatja majsztram uram az gatottan fordult hozzá sAlNHSE d cs. és kir. udvari szállító BUDAPESTEN. ját § 

Inasgyereket kegyetlenül. — Hallgasd már, mit mernek mondani Kapható minden gyógyszertárban füszer ! B 

— Ugyan hagyjad, kérlek, azt a gyereket ! ezek az emberek ! s AB kiabált. — Még kereskedésben és vendéglőben. — "R 

— szól méltatlankodva a mesterné. azt merik állitani, hogy iit valaki el van ű 1 ki 

— Ugyon mér is hagynám? Teljes ellá- " rejtve a házban. ! j Új 

14 
8 4 

k 
Yi; 
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t red dai ú ksálültó szószázátáltttátl GNMSKÉKk tél ké TtZ, leb sölsaz Ram nem em enmammn MEGNE A 

v L í J kh fg § z ; 4 , /
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; 8 KELTÉSE KÉSEK MT LENŐR 1900 május 422 h 
DEBRECZENI ELLEN EZEN ESA ÉRTE ELLE SAE ZÍR RAAB STB ET KSSZRK EE SAAB zsebet. szerét szét totó ü 

erzem —OoOO—r eme TT T TV TT mmm mm TT TTTTTTTTTTTTTTTETTT ee TeeNyNNÁRYNOKAN ászánámyétattiménet 4 

FA j 

a eggye kikikixiikikkikkikkkkkx [B SZESZÉSÁRKAST ATZKÉSZR i 
hi Hé A SZESZT ZO NSSS Ve kol ert ez 

zt. j ESSZÉT SZZZG B pw SPORA-féle I 
ps SSE E 28 8 azt 1) ar e. E ná eg a E A f 

: jé a 9. kacér. ; ml x ! 0 úrB í világhírű KLATAU-i j ; 
3 bódé (e 8 véső) 8 og ői a 798 fi . 3 a e 950 

3 EE ÉS GÓN zése 5 uálsá . úllátá Bő disz- és óriási szegfü. § 
z SEEN Él EL Tsz Klimatikus gyógyhely.  Vizgyógy E ln zalsa : TAG, Éhön. Lyon. ÁZtretsan 
Sz N ; B intézet. Nyaralótelep. Amsterdam, Hamburg, Frankfurt a Mainban 
Sue sseaga szg a ts ú 2 stb. a legmagasabb dijakkal. 
TESZ VÖ e és Vasuti állomás Igló (ÍKassa-oderbergi es 8 : É 
Mea vasut) Szepesmegyében 580 méter magasság- Elite-válas zték 

sa) ts ban a tenger szine felett, nagy kiterjedésü be 5 5 darab 16 Kor. 

fenyvesek közepette, pompás sétányokkal. 1 f4 [4 s : 
Herozeg Mettermiohn:féle Tükör, ám ús fenyőfürdők, villanyozás, Kiállítási rég reklám minta fajok 

massage, kiválóan alkalmas gyógyhely ideg- arab 16 kor, 

KÖNIGSWARTI y gyengeség, légzőszervek bántalmaiban szen- 0 r i á s i sze g f ü éző, 

vedőknek, üdülők részére. ID .dásab 0 Kör 1 

0- Jó konyha, mérsékelt árak, zongora, s Disz-szegfü 
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